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T h e  nex t num ber of A m erika E sp e ran tis to  w ill contain  a 
full accoun t of the  C ongress a t  G reen A cre, in E n g lish  and E s
p eran to , illu stra ted  by pho tographs taken  on th e  spo t by  our 
special rep resen ta tives. T h o se  w ho w ere p resen t w ill w an t 
th ese  as  souven irs and  to  give to  th e ir  friends— and enem ies, if 
an E sp e ra n tis t  ever has any  enem ies— w hile those w ho w ere 
unavo idaab ly  absen t w ill w an t th em  in o rd er to  know  w h a t good 
tim es th ey  m issed. O rd er y o u r ex tra  copies now — five cents per 
copy  in lo ts  of ten  o r  m ore. L a s t  c a ll! D o it n o w !

Since the  publication  of the  las t issue we a re  advised th a t 
“T h e  Ja p an  Salesm an," cited  there in  has a branch  office in the  
S inger B uilding, New  Y ork  C ity, in addition  to  those in F rance 
an d  C anada w hich  w e m entioned.

T h e  follow ing le tte r  from  the  pub lishers show s th a t  they  
a re  tak in g  up  E sp e ran to  in earnest, and o u r readers a re  urged  
b y  the m anagem ent of A m erika E sp e ran tis to  to  w rite  d irec t to  
M r. D ick, g iv ing  any  inform ation  w hich  they  m ay possess in 
reg ard  to  business houses in U sono w ith  w hom  E sp eran to  is 
e ither uzata , uzebla o r  uzinda.

Here is th e  le tte r :
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T H E  JA P A N  SA L E S M A N  
51 Y am ashitacho, Yokoham a

E stim ata j S in jo ro j:—
Kiel vi vidos en la ju s  al vi send ita  num ero  de nia ju rn a lo  

ni decidis aperig i ĉium onate  E sp e ran tan  fakon, ĉ a r  ni opin ias 
ke E sp eran to  fariĝos tre  baldaŭ  la ĉefa kom erca lingvo.

P o r  pruvi al nia leg an ta ro  ke E sp eran to  estas jam  uza ta  en 
la tu ta  m ondo ni in tencas aperig i plenan  ad resaron  de ĉiuj firm oj 
en la m ondo, k iuj jam  uzas la lingvon, kaj tia l ni sk ribas al v i, 
po r peti vin havigi al ni ad resaron  (nom on, adreson  kaj negocon) 
de ĉiuj firmoj en via lando k iuj jam  uzas aŭ  povus uzi E sp e ra n 
ton  (nom e tiu j kiuj ankoraŭ  ne uzas ĝin, sed havas kom izojn , 
konantaj la lingvon). N i estus ankaŭ tre  dankem aj p or ĉ ia 
specaj sciigoj pri E sp eran to  en kom erco kaj pri reg is ta ra j a g o j 
rila te  al Esperanto .

por T h e  Japan Salesm an 
R. H . Dick,

R edak to ro  de E sp e ran ta  Fako.

TWO GOOD SUGGESTIONS

N ew  Y ork  C ity , Ju n e  28, 1918.
T o  the  S ecre ta ry  of the  E .A .N .A.
D ear S ir :—

I believe th is  should  be b ro u g h t to  the  a tten tio n  of the  
“k o ngresano j” and club secretaries. T h e  N ew  Y ork Society  has 
received a  su rp risin g  n um ber of inquiries as  a  resu lt of b e ing  
listed  in the  'phone book and d u rin g  the  las t m on th  four ek ste r  
landaj sam ideanoj w ere able to  locate the  E sp e ran to  m ovem ent 
in N ew  Y ork  in th is  m anner. Boston and C hicago w ill no t need 
th is  suggestion , but there  a re  o th er cities w hose clubs could 
profit by it.

T h e  word E sp eran to  should  ap p ear first, even if the  c lub’s 
nam e is Zam enhofa or V erd a  S telo o r  the like. In  the  ’phone 
book such a nam e could appear

E speran to , V erda S telo  C lub, J. Sm ith, Sec., 44 H o p e  St. 
M ain 1234.

V ery  cord ially  yours,
C reston  C. Coigne.
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N ew  Y ork  C ity , Ju ly  15, 1918. 
E d i to r  of A m erika E sp e ra n tis to :—

H ere  is a p ropaganda idea based  on hum an  psychology.
M ost hum ans like to  receive m oney, and w hen they  are 

rece iv in g  m oney they  are  likely to  be kindly  disposed tow ard  
th e  w orld  in g eneral and th e ir  deb to r in particu la r. T h is  is true 
n o t  only  of the “av erag e” m an, b u t very  often of soulless cor
porations.

T herefo re , fellow -th inkers, never m iss an o p p o rtu n ity  of 
“g e tt in g  in” E sp e ran to  w hen you pay your bills. H ave some 
lite ra tu re  alw ays handy  and enclose a few leaflets o r keys w ith 
y o u r  check to  the gas com pany, the  coal dealer, the  electric ity  
vendor, the  g rocer, the  dow n-tow n (or uptow n, for th a t m atte r)  
d ep a rtm en t sto re , the  tailor, the  local F ord  agent, and (w hy  not?) 
th e  C ity  H all w hen you pay y o u r taxes.

If you a re  a real sam ideano you w ill no t stop  a t the  list 
e n u m era ted  above, b u t w hen you tip  y o u r w aite r you  will see 
th a t  y o u r jitn ey  o r tw o-b its  is neatly  poised in the  cen te r of a 
k e y ; y o u r s tree t-car ticket will be handed to  the  conducto r in 
th e  sam e m anner, and so on th ro u g h  the  line of subw ay  gatem en, 
e lev a ted  guards, soda clerks, jan ito rs , policem en, le tter carriers, 
and  before you reach  the  n inetieth  floor of y o u r office building 
n o t even the  hum ble boot-black w ill have been neglected.

W h y  not t ry  it ou t?
An E sp eran to  Fan.

T h e  official rep lier-to-new spaper-artic les is a tten d in g  to  his 
d u tie s  as  usual— w itness the  follow ing from  the  B rooklyn (N .Y .) 
E agle.

IT S  O N E  D R A W B A C K

T h ey  say th a t  E speran to  is
A language th a t ’s beyond com pare;

B ut one th in g  has been overlooked—
In E speran to  one can ’t swear.

T here  does not seem  the  slig h te s t doubt 
T h is  language new will fall r ig h t there.

W ill E sp e ran to  ever do
F o r him  w ho g e ts up  in th e  n igh t

T o  m ara th o n  w ith  a squa lling  kid
W ho kicks and squirm s w ith all its m igh t ?

W hen he treads firm ly on a tack,
H is E n g lish  w ill come back all righ t.
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H ow  w ill the  chauffeur ge t a long
W hen , w ith  a  final w heeze and  g ru n t, 

H is  car gives out nine m iles from  hom e, 
W hich  is n o t an unheard-of s tu n t?

W ill E sp eran to  be his choice 
O f languages?  Indeed, it w on’t.

T h e  u ltim ate  consum er, too,
Is  one w hom  w e m u st n o t forget.

W h en  he finds th a t  his coal is gone,
A nd h igher prices m ust be m et,

Can E sp e ran to  e’e r  suffice
T o  voice his b u rn in g  th o u g h ts?  N o t yet.

E S P E R A N T O  P O S S IB IL IT IE S  
T h e  Absence of “ S w ear W o rd s” is In d ig n an tly  Denied

E d ito r  B rooklyn D aily  E a g le :
W ill you k ind ly  perm it me a little  space in y o u r very  valua

ble paper to  relieve the an x ie ty  of th a t anonym ous sw eet singer 
reg ard in g  E sp e ran to 's  alleged “O nly  D raw back”— its absence 
of sw ear w ords— w hich clever quip appeared in y o u r issue of 
the 11th. I wish to  w arn  him not to  lend a w illing  ear to  all the  
g ross calum nies so  indefatigably  heaped upon E sp e ran to  by her 
enem ies in o rd er to  discredit her am ong  o u r b est citizens. If th a t 
very  serious accusation  had been based on facts, it w ould, indeed, 
have been a sufficient cause to  bar E sp e ran to  from o ur firesides 
as a m ost undesirab le in truder, and have her bundled  o v er to 
o u r im m igration  au th o rities  for im m ediate depo rta tio n  along 
w ith  o th er undesirab les so ju s tly  prescribed  by o u r s ta tu te s  and 
severely  proscribed  by  social ethics.

B ut let th is  anonym ous poet and fearless cham pion of pub
lic m orals be assu red  by  one w ho is in the  know, th a t not only 
does E sp eran to  fully  m easure  up  in th a t essentia l a s  she does in 
all the  o thers, b u t th a t, as a m a tte r  of fact, she even excels her
self in th is  p articu la r respect.

I can so lem nly  testify  from  m y ow n experience, which is 
fully borne out by those of o thers, th a t in those  certa in  grave 
m om ents in o u r lives w hen w e becom e suddenly  possessed of an 
irresistib le  desire to  give ven t to  som e of o u r m ost perfervid 
w ishes— th a t  E sp eran to  then  com es to  us as a delivering  angel- 
I have had m any an encoun ter w ith conductors, p lum bers and 
tax  co llectors, and in all such vexatious em ergencies I have found 
E sp eran to  a veritab le  balm  of Gilead. A nd th e  s tran g est, and the 
m ost com m endable, feature  abou t sw earin g  in E sp eran to  is.

Go gle
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th a t  w h ile  the delivery is being  m ade. and  which invariably 
c au ses  th e  adversary  to  tak e  to  his heels in confusion, the  b y 
s ta n d e rs  a re  alw ays w ondering  w hether they  are  hearing  one of 
K in g  D av id ’s d u lcet songs o r the  reciting  of the  L o rd 's  P rayer.

N ow , as  to  those exceptionally  d istress in g  instances enum er
a te d  b y  the  bashful genius, in stances try in g  m en’s souls, I wish 
to  s ta te  th a t they  do not a t  all d isconcert the  E sp e ran tis t w ho 
k n o w s  his business. A lthough  not a pa te r fam ilias as ye t— I am 
ju s t  sw ee t 66— I had once a m ost can tankerous scream ing baby 
th ru s t  in to  m y arm s by  its m other, w ith  the  ev ident in ten tion  of 
d e r iv in g  lo ts  of fun a t  m y expense. B ut the  tab les w ere instan tly  
tu rn e d . P u ttin g  the  sm all finger of m y free hand under the 
b a b y ’s  ch in , I u tte red  in a  soft voice these talism anic  w o rd s: 
“ N e  ploru , m ia bona ĉarm a in faneto !” and lo and behold, the 
b a b y ’s scream  im m ediately  tu rn ed  in to  the  sw eetest little  laugh, 
a n d , its  face w rea thed  in sm iles, it evinced an irresistib le  desire 
to  show  its  affection tow ard  m e by  tu g g in g  stren u o u sly  a t  m y 
lu x u rio u s  pa triarcha l w hiskers.

N ow , as  to  the query, W h a t an E sp e ran tis t w ould do  w hen 
h is c a r  gave out nine m iles from  hom e? I really  cannot im agine 
a n y th in g  happening  to  a car th a t any E sp e ran tis t could not fix 
in a jiffy . B ut, if w hat the poet had in m ind, w as the g iv in g  out 
o f gaso line, then  he is ev idently  not aw are th a t  there  a re  no 
foolish  v irg ins am ong  E speran tists .

Joseph Silbernik.

(A  tru e  tran sla tio n  of the  non-E ng lish  portion of th is  m agazine 
filed w ith  the  P o s tm as te r  a t Boston, M ass., on S eptem ber 10 
a s  req u ired  by  the  A ct of O ct. 3, 1917.)

V A SIN G T O N A  E S P E R A N T IS T A -V E S P A  PIK N IK O

D im anĉon, la 25an a ŭ g u sto  la E sp e ran tis ta  g ru p o  kiu k u n 
v enas ĉ iun  ĵaŭdon vespere ĉe gesin jo ro j F osselm an en V aŝin g 
tono festis jaran  kam pkunvenon ĉe Zoologia P a rk o  apud ŝto n - 
riv ereto  dum  p osttagm ezo  kaj vespero. K un  geam ikoj ili sum i
g is deksepon da personoj. T ie  ili m anĝetis kaj paro ladetis  ĝis 
krepusko. M ulta j vespoj ilin vizitis po r partopren i en la su k era
ĵoj- L a  verda s te la  s tan d ard o  flirtis apud  ili, kaj m ulta j pasanto j 
supozis ilin  esti Irlandano j.

Bopomano.
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GRAVAJ ŜTATDOKUMENTOJ
D U A  IN A Ŭ G U R A T A  P A R O D A D O  

de A B R A H A M  L IN C O L N  
4 M arto , 1865

S a m p a tru ja n o j:
Ce I’ ĉi dua apero  p o r fari la P rezid an tan  ĵu ro n , ekzistas p o r  

am pleksa paro lado  m alp li g randa bezono, ol unuafoje. T iam  
ŝajn is konvene kaj dece, ke oni prezentu  agadprogram on  iom  
detalan . Sed nun, post k v ar jaro j, dum  kiuj ko n stan te  elvoki- 
ĝ ad is publikaj deklaroj pri ĉiu p u nk to  kaj fazo de la g ran d a  
barakto , kiu ankoraŭ  absorbas kaj s treĉas  la nacion, m alm ulto  
nova estas raporteb la .

N iaj b a ta lp rogreso j, de k iu j ĉio cetera  pleje dependas, es tas  
tiel konata; al la  publiko kiel al mi mem , kaj ili estas, m i esperas, 
sufiĉe kon ten tig aj kaj k u raĝ iga j p o r ĉiuj. K vankam  sangvina a l 
la estonteco , mi ne riskas pri ĝ i an taŭd iro jn .

E n la nunsim ila  okazo an taŭ  k v ar jaro j, ĉies pensoj m al
trankv ile  r igard is al m inacanta  in te rna  m ilito. Ciuj tim is ĝ in , 
ĉiuj penis ev iti ĝ in. D um  la inaŭguracia  paro lo  estis  fara ta  el 
ĉi tiu  loko, dediĉita abso lu te  por savi la U nion sen m ilito, ribelaj 
agen to j estis  eji la urbo, p enan te  detru i ĝin sen m ilito— p en an te  
nulig i la U nion kaj dividi la ap arten aĵo jn  per trak tad o . A m baŭ 
partio j m allaŭdis m iliton, sed unu el ili p referis fari m iliton, ol 
ke la nacio plu vivu, kaj la alia preferis akcepti m iliton oi ke 
ĝi pereu ; kaj la m ilito  venis. O kono de la tu ta  loĝan taro  estis 
negraj sklavoj, ne d istrita j ĝenerale  tra  la U nio, sed lokalizitaj 
en ĝia  suda parto . T iu j sklavoj form is specialan kaj potencan 
in tereson . Ciuj sciis, ke tiu  in tereso  iel estas la kaŭzo  de la 
m ilito. F o rtig i, v iv ten i kaj e tend i tiun  in tereson— jen kial la 
ribelan to j volis rom pi la U nion per m ilito, dum  la R eg istaro  
p retend is n u r la ra jto n  b rid i ĝian te rito rian  pligrandiĝon.

N eniu p artio  a ten d is  de la m ilito  la am plekson aŭ la d a ŭ ra 
don, k iu jn  ĝi jam  ating is. N eniu  an taŭpensis, ke la kaŭzo  de la 
konflikto eble ĉesos, eĉ an taŭ  ol la konflikto m em  ĉesos. Ĉiu 
esperis trium fon pli facilan kaj sekvon m alpli fundam entan  kaj 
m iregigan .

A m baŭ legas unu sam an Biblion kaj preĝas al unu  sam a 
Dio, kaj ĉiu alvokas L ian  helpon k o n traŭ  la alia. P ovas ŝajn i 
strange, ke hom oj k uraĝus peti helpon de ju sta  D io. eldevigante  
sian lianon el la ŝv ito  de aliaj vizaĝoj, sed ni ne juĝu , p o r ke ni 
ne estu  ju ĝ ita j. L a  preĝoj de am baŭ ne povis ricevi plenum on. 
N enies p reĝ o  p lenum iĝis perfekte. L a  Ĉiopova havas S iajn  p ro 
prajn  celojn. "V e al la m ondo p ro  faliloj! ĉa r estas necese, ke 
venu faliloj, sed ve al tiu  hom o, p e r k iu  la falilo venas!” Se su 
pozi, ke la U sona sk lavsistem o estas unu el tiuj faliloj, k iuj, laŭ  
la providenco de D io , devis nepre veni, sed k iun , (labirintan dum  
L ia difinita tem po, Li nun volas forigi, kaj ke Li donas al kaj
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N o rd o  kaj Sudo tiun ĉi te ru ran  m iliton kiel la punon p or tiu j, 
p e r  k iuj la falilo venis, ĉu ni kon sta tu  en tio  ian escepton  el la 
D iaj a tr ib u o j, k iu jn  la k redan to j al v ivan ta  Dio ĉiam  alsk ribas 
al L i?  F o r te  ni esperas, fervore n i preĝas, ke tiu  m ilitplagego 
forpasu  baldaŭ. T am en  se Dio volas, ke ĝi res tu , ĝ is  elĉerpiĝos 
la tu ta  riĉaĵo  am asig ita  per la ducent kvindek jaro j da senkom 
pensa, sk lava laboregado, kaj ĝis ĉiun g u ton  da sango  eligitan 
p e r sk u rĝ o  pagos a lia gu to  e ligita per glavo, do  kiel oni diris 
a n ta ŭ  trim il jaro j, tiel ank o raŭ  oni devas diri, ke la juĝ o j de Dio 
e s ta s  veraj ka j ĉiuj es ta s  justa j.

K un  m alico al neniuj, kun  indulgem o por ĉiu j, kun  firmeco 
pri la bono laŭ tio , ke D io  v id igas al ni la bonon, ni penadu fini 
n ian  laboradon ; bandaĝi la naciajn v u n d o jn ; zorgi pri tiu , kiu 
e s to s  e lba ta lin ta  kaj pri ties vidvino  kaj g e o rfo j ; fari ĉion, kio 
ak iro s  kaj konservos ju s ta n  kaj d aŭ ran tan  pacon in te r  ni m em 
ka j ku n  ĉiu j nacioj.

L A  R O K O  A P U D  V O L G O
(R u sa  Popola L egendo) 

de N. R udnik i, T a ŝk e n t, C en tra  A zio Rusa

A pud V olgo  s ta ra s  roko. G riz-verda, m uskokovrita , dum 
c e n tia ro j  s ta ra s  ĝi. La supra jo  estas n u d a : tie  ventoj prom ena
d as , kaj geagloj neston  faras kaj v ik tim ojn  deŝiradas- K aj neniam  
b o m a  piedo v izitadas tiun rokon— m alben ita  ĝi do  estas kaj ne 
sen d an ĝ e ra . Sola hom o n u r v izitis la supra ĵon  rokan. L ’ eklezio 
lin  m albenis por e ternaj tem poj, sed popolo v ilaĝana m ale  pen
sa s  p ri la a fero  kaj la kan to jn  m u lta jn  v erk is pri S tefano  Rasin.

U nufoje, nokte, revenan te  hejm en, fiska p t  ista  knabo  Rasin 
su p re n iris  la m alb en itan  rokon. Ne lin pereig is la m albonfam a 
lo k o :  sed ĝ i flustris s tran g a jn  pensojn en la kapon lian.

Ekdecid is li subite, ke sufiĉe jam  laboris por sin joro j v ilaĝ
a n o !  F o r la sklaveco! P o r li m em  de nun li v ivu!— diris  la ri
be lu lo . B aldaŭ  li form igis aron  da liberam uloj kaj ekgvid is la 
m iliton  k o n traŭ  potenculo j. Revis li okupi M oskvon, reĝan  tro 
non d e tru ig i kaj popolon liberigi de sin jo ra  prem o. N e sukcesis 
S tje n k a  R asin, kaj ne helpis sangrivero  la p o p o ld o lo ro ^  Sinjo
ra r a  e s tis  forta  kaj ilin ne venkis sklavoj. Kaj en M oskvon venis 
R asin— kiel a restito . E n  la kaĝo fera oni lin venigis. T u rm en ta ta  
k ru eleg e  finis vivon li.

E s ta s  k red o  ĉe popolo, ke se ekzistas en R uslando iu hom o 
senrip roĉa, profitam on ne konin ta , m alfo rtu lo jn  ne p rem inta , kaj 
am an ta  liberecon pli ol li am as sian propran  vivon— iru  li al tiu  
ro k o  kaj li m etu  la orelon al la .suprajo ŝtona— kaj la roko-gran- 
deg u lo  m ulte  d iros pri S tefano  al ĉi tiu  honestulo-
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L I E S T IS  D E V IG A  M O R TIG A N T O
de Geo. L ackey

A pud la v ilaĝo  J— a, en la verd -m onta  ŝ ta to , estas a rb a re g o . 
V o jo  tra k u ras  ĝ in  tra  la valo. J e  am baŭ  flankoj de la vojo  e s ta s  
k ru ta j, m alg lata j m onto j, su r  k iu j loĝas m ulta j specoj da s o v a ĝ a j  
besto j.

A n taŭ  kelkaj ja ro j, u n u  v iro  p ied iris  la vojon , kaj t ra v iv is  
te ru ran  sperton .

E s tis  m ez-nokto. P eza j, n ig ra j nuboj p len ig is la  ĉielon, k a j  
ŝa jn is  ke baldaŭ  es to s  pluvego.

L a  v iro  es tis  m ezaĝa fo rtegulo— bravulo , p reskaŭ  g ig a n to  : 
kaj m alg raŭ  estis  tiom  m allum e, li m arŝ is  p e r fo rta j paŝoj p e n 
san te  ke li baldaŭ  estos hejm e.

S ub ite  iu lin  e k k a p tis ; li penis p e r sia  tu ta  povo sin e ltiri el 
la b rakoj. Sed estis  vane. Li b arak tis , b a rak tad is , sed  ne p o v is  
ĝ in  fari.

Bonŝance, li havis ĉ a s tra n ĉ ilo n : li ĝ in  e ltiris  el la  ingo, k a j  
enpuŝis en la koron  de lia a ta k a n to , kiu falis te ren  m o rtv u n d ite . 
T iam  li rap id is ĝ is  la plej proksim a dom o, vekis la a n o jn  k a j 
d iris  ke li ju s  m o rtig is  v iron  kiu lin a takeg is.

Ili p ren is lum igilon  kaj k un iris  ku n  li ĝ is  la loko kaj t ro v is—  
g ran d an  m o rtin ta n  urson.

T u ris to j en S v isu jo  povas ricevi am uzadon  de la A nglo j k iu j  
su rsv a rm as la landon ; ili ŝa jne konsideras ĝin ia p riv a ta  p a rk o  
aŭ k o n serv a ĵo  k iu  a p a rten as  al A n g lu jo ; kaj ili sin  enŝovas en  
ho telo jn , aŭ  v aporŝipo jn  aŭ diliĝencojn  kun certa  m ieno de p o 
sedado k iu  es tas  t re  ag rab le  am uza. G eologio ne es ta s  freŝa  en 
m ia m enso, sed mi havas im preson ke Svisu jo  estis  k re ita  speciale  
p o r la A nglo j proksim um e la jaro n  de M agna C h arta , aŭ iom p li 
poste . L a  G erm anoj k iuj venis ĉi tien , kaj k iuj ne e s ta s  sen zo rg a j 
kion ili m anĝas, aŭ kie ili do rm as, kondiĉe ke ili ne h av u  freŝan  
aeron  en la m anĝejo  nek en la do rm ejo , plendas,— kaj speciale  
se la b u te ro  estas iom ete ranca,— pri la A nglo j, kaj p ro te s ta s  k e  
ili m albonig is S v isu jo ^  A nkaŭ  la en landano j k iuj ekz istas p e re  
de la tu ris to j el A ng lu jo  treeg e  m alam as i l in ; tia l on i o fte  d ev as, 
po r sindefendo deklari sian  hejm landon , k io  es ta s  p resk aŭ  sa m e  
kiel k u rad o  de Scylla  ĝ is  C harybd is, ĉa r, kvankam  la A m erik an o  
es ta s  pli popu lara  en S visujo, la lo ĝan to j k red as  ke lia  p o ŝo  n e  
h avas fundon.

NIAJ ANGLAJ AMIKOJ
de C harles D ud ley  W a rn e r 

T ra d u k is  E sopo
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T ro v iĝ is  ju n a  ekleziulo de la A ng la  E k lezio  su r la v apor
ŝ ip o  s u r  L ago L em ano, k iu  sin  s te rn is  su r  m eza benko, kaj paro 
lad is  in s tru eg e  al siaj am ikoj,— forta, g rasv izaĝ a  ju n u lo  kun 
b lan k a  k ravato ,— kies voĉo es tis  kaj laŭ ta  ka j m elodia, kaj kiun 
n ia  v ireca  O ksfo rda s tu d e n to  nom is v iro  k iu  p reskaŭ  ne a ting is 
sian  g rad o n  en la u n iv ers ita to , ka j hav ig is n eg rav an  eklezian 
oficon. “Ni renkon tis  A m erikanon  su r  la b oa to  h ieraŭ ,” la o ra 
kolo  p rok lam is al sia j am ikoj, “kiu estis  ja  efektive bona kunulo  
ka j a g ra b la  ankaŭ. L i efektive estis , vi scias, reale p ru d en ta  
h o m o . M i dem andis al li ĉu li h avas ion kom paran  kun ĉi t io  en 
A m e r ik o ; kaj li devis d iri ke en A m eriko  ekz istas nenio tie l b e la ; 
rea le , vi scias, tio  es ta s  fakto. Li ja estis  tu te  p ru d en ta  kunulo. 
Li m in  inform is ke li es tas  ĉi tie  po r fari la E ŭ ro p an  ro n d v o ja
ĝ o n .”

R id e to  s im p atia  falis el Ia lipoj de la a ten ta , rig ida, ruĝv izaga 
v ir in o  k iu  sid is m aldekstre  de la orakolo , kaj ankaŭ  subrido  pri Ia 
A m erik an o , el la m ald ika A nglo  d ek stre , kiu p o rtis  g ran d an  
b la n k a n  a tla san  v e ŝ to n ; b luan  vua lon  ĉirkaŭ  sia  ĉapelo, kaj 
v iza ĝ o n  ru ĝ an  kiel peco da b ru la n ta  karbo.

“ E fek tiv a  cedaĵo , ĉu  ne?” li r ide tis  kun  a fab la  a rogan teco , 
“ ka j de A m erikano, sed m i supozas ke ili ŝan ĝ iĝ is  de po st sia  in
te r n a  m ilito , vi scias.”

B ald aŭ  la g la ta  ka j rad ian ta  ekleziulo es tis  fo rlasita  de siaj 
a m ik o j ; kaj li en iris la k a ju to n , kie mi lin  vid is sindonem e de
te n a n ta  sin  de la p lezuro  de la v idaĵo j, kaj kon so lan ta  sin  per 
g ra n d a  m anĝeto , kaj b o telo  da A ngla  biero. B ona  eco de la 
A n g lo j ekste rlan d e  es ta s  ilia p reskaŭ  senlim a diverseco.

L a  plej bona j kon a tu lo j kiu in oni ren k o n tas  es tas  A ngloj,—  
h o m o j p ru d en ta j, kaj kun  forta  in d iv idueco ; kaj oni povas havigi 
al s i. kv iete , am uzadon  r ig a rd an te  la A nglo jn  de la a lia speco.

T re  m alsam a al la p a s tro  u r  la b oa to  estis  la m aljunu lino  
ĉe tab le  d ’ ho te  en unu el la hotelo j ĉe L ag o  L em ano. O n i ne 
a ro g a s  al si nom i ŝin  ravege p ek an ta  m aljunu lino , sim ila al 
B a ro n in o  B e rn s te in ; sed ŝi havis sian  p ro p ran  sp rito n  ka j sa tiran  
m an ie ro n  pri sia  op in io  pri la m ondo.

ŝ i  loĝ is dum  dudek  kvin jaro j ĉe Ĝenevo, kie hom oj, an taŭ  
m u lta j ja ro j, a lv en in te  laŭ la p u lvokovrita j ka j varm egaj vojoj 
de  F ran cu jo , ofte svenadis k iam  ili havis sian unuan  ekvidon de 
la  A lpo j. K redu m in, ili ne faras tion  nun. ŝ i  neniam  tion  fa ris ;  
ŝi jam  pasig is la im preseb lan  aĝon  kiam  ŝi la un u an  fojon vidis 
la  A lpojn  ; la loĝan to j kaj hom oj ŝin enuigis. H o n esta j ? H o  jes, 
sufiĉe h onesta j, sed p rofitem aj. Bela Svisa ligna sk u lp ta ĵo ?  je s ,  
ĝ i v in  ted igos, ĝ i es ta s  tre  beleta , sed ĝ i m in enuigas. A n taŭ  
ja ro j ,  m i sendis iom  da ĝ i hejm cn al parencoj en A nglu jo . Ili 
t re  adm iris  ĝin, kaj ĝi ne estis  speciale bona, ĝi estis  efektive 
m alm u ltek o sta . M oralaj ideoj? M i havas nenian  in tereson  pri 
m o ra laj id e o j: on i tro  m ulte  k o n sideras ilin nun tem pe (ĉi tio  
es tis  respondo j al ŝia n a jb a ro  apuda,— stran g a , m alg rasa  viro, 
k u n  m aso  da hararo , vilaj brovoj kaj a lta  false ta  voĉo, k iu  mo-
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ketis  la sp ritan  m aljunu linon  pri ŝia  m anko  de m oralaj ideoj kaj 
k iu  p rave  p risk rib is  la m aldensecon de la vino su r la tab lo  per 
la v o rto  “A kvo-so rĉita” .) K ial la B aronino  ue reiris  al Angli! j o 
se ŝin  tie l ted as  Svisu jo?

N u, nun ŝi estas tro  m a lfo rta ; k a j, cetere, ŝi tim ig as  pri la 
vagonaro j, kaj es tas  tiom  da  novaj e lpensa ĵo j n u n tem p e  p ri kiuj 
ŝi legis. K io es ta s  tiu  ĉi nova d inam ito , kiu eksp lodas tiel teru re?  
N e : ŝi decidis res ti kie ŝi estas.

O ni facile rekonas la A nglon , kun  lia fam ilio  aŭ sen ĝi, kiu 
in tencas v iziti S v is u jo ^  L i ĉiam  p o rta s  botelon  da b ran d o , vidi
lon, kaj to rn is tro n . Cu li havas s ilkan  aŭ feltan  ĉapelon, li certe 
ĉ irkaŭvo lvas ĝ in  per vualajo . Ci tian  an taŭ zo rg o n  li faris  kiam 
li decidas veni al S visujo, m i opin ias, ĉ a r  li kom p ren eb le  legis 
ke vua lo  es tas  necesa p or ŝirm i la oku lo jn  k o n traŭ  n eĝa  lumego. 
N e unu tu ris to  el cen t k iuj eble sin  tro v a s  in te r  la am asoj da 
neĝo kaj g lacio  iam  bezonas vualon  aŭ v erd a jn  o k u lv itro jn  : sed 
estas saĝe havi ĝin su r la ĉap elo ; ĝ i a sp ek ta s  av en tu rem a . La 
vua lo  kaj a lpa bastono  es ta s  signoj de danĝero . Ĉiu hom o— 
preskaŭ  ĉiu— kiu vizitas S visu jon  havas a lp an  b astonon , ĝ i estas 
s p e k ta k la ; ĝi e s ta s  im pona al la aliaj v izitan to j.

A n taŭ  nelonge m i vidis su r la  vaporŝipo  noblan  ju n an  Briton 
kiu p o rtis  v esta ĵon  laŭ la plej bona alpa m odo. Li p o rtis  m al
longan sakpalton— fakte, p len v estaro n  el hela g riza  flanelo kiu 
a lten iĝ is  al lia  fleksebla form o. L ia j ŝuoj es tis  farita j el n eku irita  
ledo, kun  g ran d a j najlo j en la p lando j, kaj su r la b lan k a  ĉapelo 
li p o rtis  g ran d an  kvan to n  da g azo  kiu falis en faldaĵo j m alsu p ren  
laŭ  lia kolo. Mi b ed aŭ ras  d iri ke li havis v izaĝon ru ĝ an , raz itan  
m en tonon , kaj longajn  flankajn van g h aro jn . Li p o rtis  tim igan  
alpan  b a s to n o n ; kaj ĉe e ta  a lbo rd iĝ ejo  kie ni u n u e  lin vidis, kaj 
p oste  su r  la boato , li sin apogis su r ĝ i en serioj de la plej g rac ia j 
kaj k u raĝ a j pozoj k iu jn  mi iam  vid is ĉe la hom a form o.

N ia  O ksfo rda  s tu d en to  tre  bone konis la specon, ka j prave 
d ivenis ke li ap a rte n as  al la arm eo. “Cu li iam  estis  su p e r  la 
G em m i? aŭ ĉu li iris al la su p ro  de ĉi tiu  aŭ tiu  m o n to ?” dem andis 
a lia A ngla  oficiro. “ Ne, mi ne iris tien .”

Ni poste  lern is ke li nenien  iris, kaj verŝa jne  li ne in tencis 
fari ion alian  ol m ontri sin  an taŭ  la v iz itan to j de la v alaj ho telo j, 
kaj tam en, mi tre  adm iris  lian bo n an  sin tenadon . P o ste  n i lin 
v id is ĉe In te rlak en , e lp o rtan ta  ĉiom  de la  m alagrab la ĵo j d e  tiu 
m oda ripozejo.

T ro v iĝ is  ankaŭ  alia el la sam a lando v e s tita  p o r la p lej dan
ĝ e ra  a lpa su prenram pado , v id indaĵo  en siaj ru ĝ a j ŝ tru m p o j el 
lano  kiuj a tin g is  ĝ is  su p e r la genuoj. O ni ne m in in fo rm is ke li 
iam  supren ram p is  ion pli a lta n  ol la supro  de diliĝenco.
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